pleme; zakaj kaze se, da je zvezana ravno s koreniko
plati, in v roda z besedo plat, spol, v poslednje pa,
ako se povzame vse izpeljevanje, je tudi v rodu z nemskim
schlacht, geschlecht. Kako tedaj, nam je treba rabiti
besede zlahtainzlahtenalizlahen? Niravno nobene sile;
dokler se niso pozabljene domace besederod, blagoroden,
pleme, plemenit, in reki smo 8i svoji, smo si v
rodu, on je od rodu, tako dolgo so wunih ptujk lahko
zderzujemo, razun ce jih hocemo rabiti kot peslovenjene
ptujke. Vendar za zlahto drugi Slovani sploh le rabijo
domace besede, rod, rodbina, rodstvo, svojstvo,
pokrevenstvo, pribuznost, h kterim se utegne pri-
djati sorodstvo; za zlahtnost pa deloma sicer tudi
rabijo ptujkeslahta, slahetnost, slahetstvo, élehta,
slehtictvi, vendar niso se =zavergli domacih pleme-
nitost, blagorodnost, blagorodstvo, urozen-
stvo, urozenost rodovntost.

Slovanski popotnik.,

% Radostoi smo prebirali posledujo knizico, ki jo je
Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski izdal v Zagrebu z na-
slovom: Izvijestje o putovanju kroz Dalmacio u
Napuljiu Rim sosobitim obzirom na slavensku
knjizevnost, umjétnost i starine, s trémi na kamnu
tiskanimi slikami. — Kakor léta 1854, ko je slavni gospod
arkivar pervi pot prehodil Dalmacijo, tako je imel to
léto na svojem potovanji skozi 5 mescov glavni namen, is-
kati podatkov in izvirov za zgodovino naroda horvaskega
do 12. stolétjain za zivljenjopisje umetnikev jugoslovanskih,
ktere je izdajati zacel. Marljivo je nabéral, pregledoval in
pretrésoval vse, kar utice ali obcno zgodovino jugoslo-
vansko, zlasti pa horvasko in serbsko, ali pa starine in
znamenitosti slovanskega naroda spleh. — Zal nam je, da
mali prostorcek nasega lista nam ne pripusca Kuj bolj na
drobno govoriti o tem, kar marljivi pisatelj popisuje na
gvojem potovanji, in da nam ne ostaja ve¢ kakor le micno
knizico zivo priporocati veemu omikanemu obcinstvu.

% NaDunajije dal Alojzi Vojteh Sembera, c. k.
profesor ceskega jezika in literature, knjizico: ,Mistra Jana
Husi ortografie ceskda — Magistri Joannis Hus
orthographia bohemica nasvitlo. — Cesko in latingko
pisana ta knJmca tadi nam Slovencom ni brez vaznosti,
kar tice nas sedanji pravopis. V predgovorn doka-
Zuje gosp. uceni profesor Sembera, da jebil ceski pravopis

v 14. stolétji tako popacen in pogerden, da je tezko stalo
éesko brati, ker so pisavei tiste dobe po dva in tri soglas-
nike za izraz enega samega sostavljali. Janez Hus, to
gerdoto pravopisja spoznavsi in dobro soznanjen s hebréj-
skim in glagolitiskim jezikom, je bil pervi, kteri je tako
imenovano diakriticno pravopisje osnoval, po kterem —
z majhnimi popravami in razlocbami — Cehi, in nekaj lét
sem tudi Jugoslovani rimsko-katoljskega obréda pisejo.

#* ,Piesni ludu polskiego®, t. j. pésmi ljud-
stva poljskega se zovejo obsirne bukve, ktere je gosp.
Oskar Kolberg pred kratkim v Varsavi na svitlo dal.
Te narodne pésmi z napevi vred je gosp. K. sam nabral v
ruskih, pruskihin avstrijanskih krajih, v kterih poljski pared
zivi; zapopadka so razlicnega, le se vé da politicnega ne,
ker ima kniga dovoljenje Varsavske cenzure na célu. Pesem
je 41 brez verstnic iz razlicnih krajev, kterih je gotovo
se dvakrat toliko; tudi ,Tancov“ (plesov) je v napevih
in z notami pridjanih 446. Same po sebi ze izversten po-
datek k slovanski nparedni literaturi imajo te bukve, brez
predgevora, zemljopisnega pregleda krajev, Kkjer se te
pésmi pevajo, kazala in objasnjenja nekterih izrazov, na
448 straneh tadi zavoljo napévov poramnim pésmam pri-
djanih posebno ceno, ktero se 10 na kamnu natisnjenih
podob bolj povzdiguje, v kterih se predstavljajo Poljci in
Poljke iz okolice Varsavske. — Vsakemu, komur je mar
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za narodoe slovanske pesmi, se more ta kniga iskreno pri-
porociti, ker ne zapopada samo besede pesem, temuc tudi
napeve (vize) prav licno pri vsaki pesmi natisnjene.

Novicar iz avstrijanskih krajev,

Iz Buj v Istrii 1. oktobra. F. V. — Da véste, kako
je pri nas letina, vam par verstic pisem: Te dni se je pri
nas tergatev zacela, ljudje so prav veseli, da jim je Bog
ze tako zazeljeno gro_]zdje slabega vremena in skor brez
plesuivosti ohranil; vina bo sicer le srednjo mero, pa dobra
bo kapljica, ker je bilo do zdaj gorkoin ker so pustili, da
je grojzdje dobro dozorelo. Belo zito je bilo prav lepo in
mu je cena zelo padla; pred zetvijo je bila psenica cez
10 fl., zdaj je po 6 fl. star. Fizola in drugega zocCivja je
malo, ker smo imeli silno vrocino in suso, in zato se je
tudi tursica po plitvih in slabih njivah posusila, v dobrih
in globokih njivah je pa vendar prav lepa s debelimi storzi.
Zelja in repe ne bomo imeli ni¢; v vsem drugem imamo
tedaj sreduojo letino. Dez nam zdaj veckrat rosi, in tako
bodo ljudje lahko ozimino po tergatvi sejali.

Iz Gorice 3. okt. nam pisejo gosp. profesor Kocen
sledece: ,Potovaje po Gorenskem sem 25. dan p. m. na
véliki cesti med Krajosko goro in Dovjem svoj dnevnik
zgubil; v teh bukvicah je bilo tudi 39 fl. shranjenih. Mislil
sem sicer, da zgubljeno je zgubljeno, — vendar sem prosil
gosp. fajmostra Dovjiskega, ako bi postena dusa najdla dnar
in bukvice, naj ji darujejo 5 fl. odnajdenega dnarja, ostali
dnar pa z bukvicami vred naj v Gorico pesljejo. In glejte!
komaj pridem domu, Ze mi pismonos prinese pismo castitega
gosp. fajmostra Antona Farmaherja z najdenim dnarjem in
dnevnikom; iz pisma sem zvedil, da Meznarjeva Mica
je najdla, kar sem zgubil in poéteno vee odrajtala, Nadjam
se, da ,Novice“ ne bojo nic napcnega storile, ako ta lepi
mgled postenosti svojim bravcom razglasuo

Iz Ljubljane. God. — Po odhodu g.prof. Metelko-ta
izpraznjeno ucnistvo slovenskega jezika v 7. in 8. razredu
ljubljanske gimnazije je zacasno izroceno gosp. Joz. Marnu,
bivsemu Horjuljskemu kaplanu, kteri bode zraven tega tudi
ucencom nizje gimnazije nedeljski pridigar. Slovenscino po
ostalih 6 razredih bo ucilo ve¢ gosp. profesorjev. Ali bo to
tako ostalo, ali se bo po odhoda gosp. prof. Metelko-ta
izpraznjena stolica slovenskega jezika razpisala in izvolje-
nemu potem zaterdno izrocila (se vé da Se z drugim uc-
nistvom vred), nam ni znano. — Kakor stevilo letosnjih
novincov za gimnazialne in realne gole kaze, se je
stevilo gimnazistov memo drugih let tako pomnozilo,
dajih 54 celdo niso mogli vzeti, realcov pa je manj kakor
jih je druge leta bilo.

Iz Ljubljane 4. oktobra. Danes so god Nj. c. kr.
apost. Velicanstva, cesarja Franc Jozefa v vsih cerkvah
z veliko slovesnostjo in poboznostjo obhajali. — Iz srednje
Afrike smo zvedli, da se ondasni misionarji vei dobro po-
cutijo. Castitljivi gosp. dr. Knoblehar se je naménil, v
Evropo priti, da svoje zdravje popravi. — Dopis iz Gradca
nam naznanja, da sta se 2. t. m. pred Kapfenbergom pri
Bruku dva hlapona tako silno zadéla, da sta dva kurjavca
mertva ostala, en visji konduktér in en skladavec pa zeld
poskodcvana bila. Dva voza sta bila cisto razrugena in
tudi masina je veliko skodo terpela. Sreca, da popotaih ni
nobena nesréca zadéla.

NoviCar iz raznih Krajev.

Nj. c. kr. Velicanstvo, Cesar, so 4. t. m. po svojem
povratku iz Vajmara svej god v Iselnu obhajali, kamor so
tudi presvitla cesarica iz Daunaja prisli. — Razpis visocega
¢. k. kupcijskega ministerstva zaukazuje, da bo prihodnje
takrat, ko se bodo vozili potniki brez voznih kart ali



z neveljavnimi, ali v visjem redu voz, kakor je na
karti zapisano, vselej trojno placllo odra;tovatl in poberatl,
toda to se bo godilo samo, ko voznja ne bo terpela cez 5
milj. Ako se bo dalo pa za terdno dokazatl, da se je kak
potmk menj ali ve¢ kakor 5 mll_p vozil, pa ni dostojne voz-
nine odrajtal ali se voza vmjega reda posluzil, je treba
davsino po résni daljave voznje ter_;at: — Poslednji dan
tezga mesca se zacne popisovanje v celem cesarstva. —
Nj. ¢. k. Velicanstvo, cesar Franc Jozef so se pripe-
Jjali 1. t. m. zjutraj ob 9. uri v Vajmar, kjer so se v gradu
Belvedere sosli z rusovekim cesarjem. Ganljivo je bilo
viditi, kako sta se mogocna gospoda priserénu objéla in
poljubila. 2. oktobra sta zapustila mogocna vladarja sopet
Vaimar. Tako so znameniti shodi v Stutgartu in Vajmaru
zZe samo v spominu Se, in o tém nam ne ostaja ve¢, kakor
reci, da se je evropejski svet iz tezkih sapj prebudil, da se
francozki casmkar_u presilovit glas gnah, némski pa vraga
tam viditi si domnsl_;evah, kjer ga ni bilo. Utihnilo je vse
vrenje in vresanje in pokojno gleda vse v prihodnost. Ce
se pa tudi se zgodl, da se imata nas in francozkl
cesar e to jesén v Berlinu sniditi, se bo smelo reci,
da je vse poravmano, kar so poslednji casi razvezali, in Bog
daj, da bi se tako zgodnlo' — Unidan je bila v Te m e 8-
varu delitev premij za najlepse kobhile; pa malo
se jih je oglasilo za premije, ker je iz celega temeskega
okroga samo 10 jih prislo. Nepripraven cas je bil za to
odlocen, ker so iméli ljudje s poljskimi deli dosti opraviti.
Podeljene je bilo pa vendar troje pervih premij, kterih
najvecja je dala 24 rumenih cekinov. — V zacetku oktobra
bi bila imela v Zagrebu razstava grojzdja in
sadja biti, pa preklicali so jo, ker ni bilo ne lepega
grojzdja ne sadja upati. — Bere se, da ima rusovski car
namen, se 6.t. m. v Varsavi kot poljski kralj kronati
dati. Za to slovesnost odloceni voz je ze iz Petrograda v
Varsavo prisel, in je néki silno krasen. — Iz Francoz-
kega se berejo kaj vesele reci o letosnji tergatvi. Skore_)
povsod gre pridélek cCez pncakovame vmorejcov Iz vec
krajev pisejo, da dobwajo trikrat ve¢ vina kakor leta
1856. Tudi kostanja imajo obilo in dobrega. — Pri nas susa,
drugje pa povednji; omenili smo ze une dni silne po-
vodnji na Ogerskem v Aradski okolici, danes pa beremeo, da
go eilne povodnji v zdoljni Italii daljec in siroko strasno se
¢ez dezelo razlilee Tudi na Piemonteskem je reka
Stura vsled dezevanja tako se narastla, da so mogli
voznjo po zeleznici nekoliko dni vstaviti. — Francozki cas-
niki pisejo, da je v Valahii doslej izvcljenih bilo 28 za,
5 pa zoper zedinjenje knezij. Ker so 29. septembra vo-
litve sklenjene bile, bo prihodnji novicar se kaj veCc pove-
dati mogel. — Iz Indie dohajajo tako zopergoverne no-
vice, da je tezko povedati, pri cem da je svet. Eni pisejo:
Nadjati se moramo, da bomo prihodnje tedne zvedli vecje
in veéje stiske in nove nesrece, ktere bodo anglezko ar-
mado tu in tam zadele; sopet drugi: Med Delhi¢ani je
razpor, obupovati zacenjajo, ker mnogo ljudi zgubivajo,
stradati zacenjajo i. t.d., se drugi: Najbolj junaski general
Anglezev je s pesico svojih vojakov zajét, da ne vé naprej
ne nazaj. Reci pa se mora, da te novicé vecdel iz fran-
cozkih casnikov izvirajo. Anglezi, kteri so bolj hladne
kervi, spoznajo sicer, da ne lezé ravno ua pérnicah, pa se
tudi zavejo, da ni vse tako strasno, kakor je tu in tam
brati. Dokler pa telegraf naznanja, da en anglezki general,
Havelok z imenom, z 1500 vojakov po versti 2000 Iuodi-
janov v Kkozji rog vzene, se jim ni treba ni¢ bati, in to
tem menj, ker pomoci iz Evrope vec¢ in vec doblva_]o Ce
tudi ta pomoé¢ po daljni poti le pocasi prihaja, imajo vendar
Anglezi se veé¢ krajev, kterih prebivavei jim niso sovrazni.
Tako so v Pendsabu 30,000 novih vojakov nabrali, po-
glavarji drugih Kkrajev o obljubili, ali zoper vstajnike se
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vzdigniti ali pa ljudstvo naganjajo, Anglezem pomagati. —
V Kerkonoskih hribih na Ceskem je 20. septembra pervi
sneg padel in 20 lét star mladénec¢, kieri je v zameta
pot zgrésil, je ¢ez no¢ v snegu zmerznil. — V bliznji oko-
lici Dunaja bodo zacéli 12. in 15. t. m. tergati.

Izgledi poezije slovenske v naredji Varazdinsko-

ZagrebSkem,

Od vremenitosti.* )

Kada premisljavam,
Protuletni cvet

Na zeleni travi,
Kako je on lep,
Veselo je srdce
Njega gledajuc,
Brzo se koleno
Prigne trgajuc.

Gumbelium **) beli,
Zuti tulipan '
Ponasas vu ruke

I postavljas van,

Al za kratko vreme,
Nekuliko dan,
Povehn]eno cvetje
Vre ti je zahman.

Svet ovaj c¢alarni
Je kak jeden vrt,
Po kojem se sece
Necemurna smrt;
Gde zapazl rozu
Virgne ju on cas,
Gluha je na pro&nju
Je zalosten glas.

(Dalje.)

Rozmarin zeleni,
Plavi jorgovan,
Nanika ljubljena
Materi ozvan,

Vu mladosti josce
Grozovita smrt
Sestnajstletni cvet,

Spomeni se z Boga,
Doklam je si zdrav,
Ne zabi se z Boga,
Koji sudi prav;
Odurjavaj grehe

Kak naj gorsu stvar,
Da ti ne bu v peklu
Vekiveeni kvar.

Ar cvetuéi rozi

Koju nosi svet,
Odluceno vreme,
Veruj, bude vmret’,
Prvlje ali potlje
Vujti ni je meé,

Ne znas vendar tvoja
Gda bu zadnja noc.

Kad svet ov ostavis
Skrbi se zaran,

Da v nebeski diki
(Si) zadobis stan:
Dusu ak pogubis
Vse ti je zaman,
Nit telo zaéuvas,
To je sala van.

*) Glej Novice, list 53.
¥¥%) Gumbelium pravijo Smarnicam.

Kratko¢asnice za poskuSpjo s cirilico pisane,
Spisal Matija Majar.

Jeanera 4yioBeKa je 3aze3dra mijaga TaKo, ja My
je 6iza mipora yaina B mecty cKopo npeBodka. Heemy
ce je 37e10, Ja ce BeprTi 1je10 mecero ¢ Ximavi Bpej,
OH ce HacIoHi Ha 3ig Heke Xime im gep:;ki B Ppoki
Kaby4 Ximuix Bpar. Hberos mnpijarear memo rpejod
ra Bigi i ra Bnpama: Kaj ma gexam TykKaj? — nexo
MeCTO ce Bepri OK0JX0 MeHe, ja3 ma TY Yakam, ja
npije moja Xima, Ja XiTpo HaTaKHeM KJAbBYY Ha BparTa,
ogupeM iH CMYKHEM B Xilmo.

Pogovori vrednistva, Gosp. F. V. v B.: Ker se nadjamo, da
obljubljeni potopis ne bo suho popisovanje, kje in kako se od
kraja do kraja pride, ampak nam bho v prijetnem domacem jeziku
povedal marsikaj od ,Land und Leuten“, ga bomo prav radi natis-
nili v ,Novicah.“

Odgovorni vrednik: Dr. Janezx Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : JoZef Blaznik.
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